
ELEGÍA VII 



ELEGIA VII 

Tandem ,·tuit nmor, q1111lem texi~ p111l1•rÍ 

q1111m nucla, alicul sil mihi fama n111gls. 

Exc,ratR mcb lllum Cythtrea Camenl 

attuht 111 no trum dc¡,osuitquc sinum. 

i-:xi;,,lu1t ¡,romi \'cnus: mc:i gautlia narrct, 

dirttnr i quis non hnhui !le sua. 

Non ego ,i¡¡nnti qukquam mandare t11belli , 

ne legat id nemo q110111 mcus ante, H·lim, 

d ¡1eHll iu,at, vultn~ componerc fi rnac 

t,edcl: cum cl1¡110 digna íui !IC íerlll. 

, 
ELEGIA VII 

Á amarme él llegó al 6n; si lo contase 

Más ÍRm11 que e11llando g1111arla: 

Me lo trajo y lo puso en nuestro seno 

\'tnus por mi, cnnclone11 conmovida. 

\'enus fué fiel; quien no gozó las SU)~ 

Se encnrguc de contar mi alegria,. 

De tl'mor c¡uc antes que ll otro lo lea 

.Nnda en cnrta cerrada le c:11vi11ría. 

Mas li mi me complace hnl.lcr ¡,ccntlo; 

Y nnte todos fingir no me preci .1; 

No me Importa que digan que e mi arn:111te, 

\JU<' él es 1li¡:no de mi l'Ual de ~I soy digna. 



ELEGÍA VIII 



ELEGIA VIII 

Invlsus natalls adest, qui rure molesto 

et sine Cerintho tristis agendus erlt. 

r>uldus urbe quid e~t? an villa sil apta puellne 

atque Arretino frigidus arnnis a~ro? 
fom, nimium Mt:SSalla mei studiosc, quil,sca~, 

neu tcmpestivae !laepc pro1>inque viae. 
Hic animum sensu,;c¡ue meo, ,th,lut ll\ rdinquo, 

arbitrio quamvis non sinis es,e meo. 

ELEGÍA VIII 

Llej!;Ó el natal odioso que en el campo 
Pasar ha ele !ler triste sin Cerinto. 

¿No eij mejor la ciudad que alguna aldea 

Ó que el Arno en los campos Aretinos? 
Quédate aquí, Mesala, si me quieres, 

Aunque el viaje lt emprender siempre estés listo. 
Si contra mi de11eo tú me llevas, 

Aqu( dejaré mi alma y mis sentidos. 



ELEGÍA IX 



ELEGIA IX 

'-ci iter ex nimo sublatum tri te puellae? 

~olllh Romae iam lkct esse tuo. 

Omnibus ille dies nohls natalls atur. 

Qui necoplnanti nunc tibi forte venit. 

, 
ELEGIA IX 

¿Salies que renunció 111 ninn 111 viaje? 

Yo ,,ulero en tu nat.1I c::,tar en Roma. 
Sea licsto de todos este día 

Que¡\ ti te llega sin pensarlo ahora. 



ELEGÍA X 



ELEGIA X 

Ci111t11m .-st, securu multum quod iam tlhi de me 

permittis, sublto ne mnle 111cplR cmlam. 

Sil tihi rura togac pollor pn: umque qu:, ~lo 

scortum quam Seni filia Sul¡,lcia. 

Solhciti sunt pro nobls, quibu lila dolorl est, 

ne ccdam ignoto maxima causa toro. 

ELEGÍA X 

F.s grato que me tengas tal confianza 

Y 1111c inepta no raiga en algo mnlo. 

1 !I si en vez de Sulpicia td prdit"rcs 

.( unn esclava tic toga r de cnna tn, 

l.os <111e sufrrn por t·ll I t 11\11 im111ie10 

l>c que \a1 a á cncr en otro tlllamo. 



ELEGÍA XI 



ELEGIA XI 

Estne tibi, Cerlnthe, tu11e pia cum puellne, 
quod mea nunc vexat corpora fcssa calor? 

A, l·go non ali ter tri~tes e, inn:re morhos 

opt.·uim, qunm te si quoc¡ue velle putem. 

Al rnihi qui«I ¡,rosit morlios evina:re, i tu 

rwstra poll'li knlo 1>1:1 torc krrc nul.1? 

ELEGÍA XI 

Cerinto, de tu amada no te curas 

Cuando el cuerpo la fiebre le ntormenta, 

¡Ayl yo mis males clomin11r dcsenra 

Si tú como )O misma lo quisicrns; 

Mas ¿qui! me impotla ,!ominar mis males 

Si tnu srrcno lli los sohrelle,a~? 



ELEGÍA XII 



ELEGIA XII 

Ne tibi sim, mea lux, aeque iam fervida cura, 

ac videor paucos ante fuisse dies, 

~¡ quicquam tola commisi ,tulla iuveula, 

cuius me fntear pacnituisse magis, 

ht,terru\ quam te •olum quo<l nncH: rdic.¡111 

nnlorem cupiens dissimulare mcum. 

, 
ELEGIA XII 

Luz mla, igual amor ya no me tengas 

Al que hace poco tiempo me tenías, 

Que si en mi loca juventud hice algo 

Que má~ me avergonzara ante mi misma 

Fu~ en la noche de ayer dejarte solo 
1 

Cuando mi ardor disimular queria. 



ELEGI'A XIII 



ELEGIA XIII 

'ulla tuum nohi ubduc:d ícmhm lc-ctum. 

hoc prim11111 inmta C!<>I íoolcrc \'cnns. 

Tu m1hi sola places, ncc i:lm te practer in urbe 

forrnosa t oculis ulla puella mei • 

Atque utinam po uni mihi bella ,ideril 

di plicetl5 nliis: sic ego tutus ero, 
Nil opu invidia e,t; procul ah it gloria vull(1: 

1¡ui Bapit, in tnrito gaudcat ille inu. 
Sic ego sccrttls J um bcnc vhcrc silvi , 

qua nulla humano sil via trlta 1iede. 

Tu mlhi curarum requlcs, tu nocle vel atra 

lumen, el In aolís tu mihi turba lods. 

ELEGÍA XIII 

Xo h;iy mujer que me «parte de tu le<'ho; 

\'mus :i li me unió con tnl promc-s.1. 

Tu sola á mi me agra,la ) ¡\ mi ojos, 

Nu hay en Roma mujer cual lti tan bella. 
¡OJalá á 101 demás d agradaras 

Y hermosa únicamente yo le viera! 

A I sicn11•re lrAfl'(UÍ!o ,ivirla. 

P:icil es que me cnvidi1:n; mn no anhela 

Mi alma gloria vulgar¡ que me nrnes qultro 
Y en silcndo gozar de tus ternei., . 

¡Si en un hosque del hombre nunca hollado 

Pudiese as! pas.,r mi vida entera! 



• 1111c lirct e rnelo nuttatur n,mca Tihullo, 

mhtclur fru trn clcficictque \'cnus. 

lloc llbi 11:1ncta tuae lunonls numina iuro, 

qunc sola ante alíos cst mlhi magna deos, 

Quid fado demcns? heu hcu mea ¡,ignora ce<lo. 

luravi lilultc: prodeBt istc timor. 

' une tu fortis cris, nunc tu me nudacíus ures: 

hoc peperit misero garrula língua malum. 

1am faciam quodcumquc voles, tuus usquc mancho, 

nec fugiam notnc scrvitlnm dominae; 

i;eJ Vcncris ~nctllC considam vlnctus ad llras: 

hace notat iniustos &u¡,plicibusque favet. 

Fueras todo mi mundo en un desierto 

Luz de mi noche, alMo de mis penas. 
Si otra amiga 1\ Ti bulo tel ciclo enviase, 

Fuera vano, yo nmarla no pudiera; 

IJe Juno ¡,or el numen te lo juro; 

l-:S la mis grande ante los dioses ella. 

¿Qué hago demente yo? mis prendas ceJu; 

Necio juré; tu miedo eficaz era. 

Hoy eres fuerte tú, }' yo mu te amo; 

Todo este mal lo ocasionó mi lenicua. 

\'o haré lo que tú quieras; seré tuyo; 

Siempre seré el esclavo de mi ducna 

IJ: Iré A Venu vencido; cruel si la huyen, 

Propicia á quien la busca ella~ muestra. 


